
Pârâtă: Republica Elenă (reprezentanți: P. Mylonopoulos și K.
Boskovits, agenți)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Încăl-
carea articolului 90 CE — Impozitare discriminatorie a autove-
hiculelor de ocazie importate

Dispozitivul

1) Prin aplicarea, pentru a determina valoarea impozabilă a vehicu-
lelor de ocazie importate dintr-un alt stat membru pe teritoriul elen
în vederea stabilirii taxei de înmatriculare, a unui criteriu unic de
depreciere întemeiat pe vechimea vehiculului și prin reținerea unei
reduceri a valorii de 7 % pentru vehiculele cu o vechime între șase
și douăsprezece luni sau de 14 % pentru vehiculele cu o vechime de
un an, ceea ce nu ar garanta că taxa datorată nu depășește, chiar
dacă numai în câteva cazuri, cuantumul taxei reziduale încorporat
în valoarea vehiculelor de ocazie similare deja înmatriculate pe teri-
toriul național, Republica Elenă nu și-a îndeplinit obligațiile care îi
revin în temeiul articolului 90 CE.

2) Respinge celelalte capete de cerere.

3) Republica Elenă și Comisia Comunităților Europene suportă
propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 108, 6.5.2006.

Hotărârea Curții (Camera întâi) din 20 septembrie 2007
(cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri
preliminare formulată de Hoge Raad der Nederlanden —
Țările de Jos) — Staat der Nederlanden/Antroposana,
Patiëntenvereniging voor Antroposofische Gezondheids-
zorg, Nederlandse Vereniging van Antroposofische Artsen,

Weleda Nederland NV, Wala Nederland NV

(Cauza C-84/06) (1)

(Codul comunitar cu privire la medicamentele de uz uman —

Articolele 28 CE și 30 CE — Autorizație de introducere pe
piață și înregistrare — Medicamente antroposofice)

(2007/C 269/23)

Limba de procedură: olandeza

Instanța de trimitere

Hoge Raad der Nederlanden

Părțile din acțiunea principală

Reclamant: Staat der Nederlanden

Pârâți: Antroposana, Patiëntenvereniging voor Antroposofische
Gezondheidszorg, Nederlandse Vereniging van Antroposofische
Artsen, Weleda Nederland NV, Wala Nederland NV

Obiectul

Cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare —
Hoge Raad der Nederlanden — Interpretarea Directivei
2001/83/CE a Parlamentului European și a Consiliului din
6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire
la medicamentele de uz uman (JO L 311, p. 67) — Autorizație
de introducere pe piață a medicamentelor antroposofice care nu
sunt medicamente homeopate în sensul titlului III capitolul 2
din directivă — Legislație națională care supune medicamentele
antroposofice condițiilor prevăzute în titlul III capitolul 1 din
directivă — Articolele 28 CE și 30 CE

Dispozitivul

Medicamentele antroposofice nu pot fi comercializate decât cu condiția
ca acestea să fi fost autorizate potrivit uneia dintre procedurile vizate la
articolul 6 din Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European și a
Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar
cu privire la medicamentele de uz uman.

(1) JO C 108, 6.5.2006.

Hotărârea Curții (Camera a patra) din 20 septembrie 2007
(cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri prelimi-
nare formulată de Tampereen käräjäoikeus — Finlanda) —

Sari Kiiski/Tampereen kaupunki

(Cauza C-116/06) (1)

(Egalitate de tratament între bărbați și femei — Protecția
lucrătoarelor gravide — Articolul 2 din Directiva 76/207/CEE
— Dreptul la concediul de maternitate — Articolele 8 și 11
din Directiva 92/85/CEE — Consecințe asupra dreptului de a
obține o modificare a duratei unui „concediu pentru educare”)

(2007/C 269/24)

Limba de procedură: finlandeza

Instanța de trimitere

Tampereen käräjäoikeus
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